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BUARQUE

'MINHA FONTE ITALIANA
ESTA SECANDO

“Na Italia o pessoal nao gosta muito do samba. Deturpam as letras das minhas cangdes.” Chico
Buarque de Holanda diz que a sua fonte de inspiracao musical comecou a secar desde que
saiu do Brasil, nao s6 porque nao tem tempo para compor, mas também porque se sente meio
desligado de seu ambiente. Por isso, éle vai voltar daqui a trés meses e antecipa para FefF —
que o entrevistou em Lishoa — o que andou fazendo na Europa e quais os seus planos para

um futuro que considera o mais incerto para a misica popular brasileira.

Em Lisboa, onde foi com sua mulher, Marieta, éle estrelou o show de fim de ano do Cassino Estoril.

De nossa Sucursal em Lishoa, Via VARIG
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CHICO BUARQUE

ORCEDOR do Fiorenti-
na, admirador incondi-
cional dos goleiros ita-
lianos, fa de Chiariugi,
“que lembra o Garrin-
cha”, e de Riva, “que
parece o Pelé”, com oito musi-
cas novas no seu repertério e a
esperanga de que o Brasil ndo
enfrente a Itdlia na Copa do
Mundo, Chico Buarque de Ho-
landa volta ao Rio, em abril,
“morto de saudades"” depois de
um ano e trés meses de ausén-
cia.

Chico passou o0s primeiros
minutos do ano nbévo cantando
no Cassino Estoril, em Lisboa,
num show especial do qual foi
a principal atragdo. Ao desem-
barcar, éle prometeu aos por-
tuguéses que ndo cantaria A
Banda. No final de sua apresen-
tagado, a pedido do publico, can-
tou exatamente A Banda, no
ritmo carnavalesco que o ambi-
ente estava exigindo.

“JOSEPHINE BAKER E
UM PAREO DIFiCIL”

“Sucesso na Itdlia? Bem,
mais ou menos. Tenho gravado
muito, minhas musicas tocam,
regularmente, nas radios, tenho
feito algumas turnés bastante
boas, mas nao da para falar em
sucesso. O que vende mesmo
na ltalia sdo as musicas italia-
nas, do género beat. O grande
sucesso brasileiro 14 é a Florin-
da, que esta trabalhando sério,
integrada no mais rigoroso es-
quema profissional. E um nome
conhecido & j& admirado.”

Somente poucos dias antes
de vir a Lisboa & que Chico
Buarque conseguiu recuperar
seis quilos que perdeu durante
a excursdo de 50 dias que féz,
em téda a Itdlia, em companhia
de Josephine Baker.

“Nunca vi"' — diz Chico refe-
rindo-se a Josephine Baker —
“uma pessoa com tanta energia.
Ao fim da segunda semana, eu
ja@ estava morto de cansaco e
ela continuava firme, com uma
disposicdo de jovem. E foi as-
sim até o fim: eu cada vez mais
cansado, ela cada vez mais dis-
posta. E . impressionante.”

N&do sdo apenas as saudades
que levam Chico de volta para
0 Brasil. Ele esta, principalmen-
te, preocupado com a sua musi-
ca. Desde que saiu do Brasil, a
sua produgdo baixou bastante,
ndo s6 por ter-se ocupado com
os shows na televisdo e com as
excursdes mas também por ter,
de certa forma, se desligado do

seu ambiente. Voltar ao Brasil
significard, mais do que tudo,
voltar 4s fontes de inspiragéo,
aos temas com que costuma tra-
balhar.

“Uma das coisas que sempre
me preocupou, na ltalia, foram
as versdes de minhas letras.
Freqgilentemente, para que o pu-
blico aceitasse as musicas, fi-
zeram-se adaptagbes nem sem-
pre muito fiéis. E mais ou me-
nos o que aconteceu com o fil-
me do Glauber, o Santo Guerrei-
ro, cujos didlogos chegaram a
ser deturpados, quando néo in-
ventados. Com o filme do Glau-
ber, a coisa foi até mais grave,
pois chegaram mesmo a modifi-
car a cor. Depois da Banda, o
meu maior sucesso, na Itélia,
foi mesmo e continua sendo o
Far Niente, aquela em que eu
falo da vitéria do meu tricolor.
Acontece que o publico italiano
nao aceita muito o samba. Pode
até ouvir, com prazer, pelo ra-
dio, mas ndo chega a comprar
o disco. Acho gque nos outros
paises europeus acontece a
mesma coisa. Por isso é que fi-
co preocupado com o Caeta-
no e o Gil. Com o Gil nem tanto,
pois sua personalidade de
show-man pode Ihe garantir su-
cesso. Mas o Caetano, tdo in-
timista, com uma letra tdo pro-
fundamente estruturada em
térmos de lingua brasileira, po-
derd ter as maiores dificulda-
des. Mas tanto um quanto ou-
tro tém talento demais para su-
perar os problemas. Estou tor-
cendo por éles.”

Chico Buarque vai levar, pa-
ra o Brasil, muitas saudades da
Itélia, do Toto-Bola — ao qual
éle concorre tédas as semanas,
sem nunca ter conseguido fa-
zer os treze pontos necessarios
a vitéria — e principalmente do
futebol italiano.

“0 PA-TROPI ME
PEGOU DE SURPRESA”

“Eles estdo jogando o fino.
Sem falar nos goleiros, que sdo
excepcionais, ha dois jogado-
res que deverdo fazer o0 maior
sucesso no México: o Chiariugi,
extrema-direita, e o Riva, que
joga com a camisa 11 mas que
ndo € extrema-esquerda no
sentido antigo, pois joga arman-
do, defendendo e atacando com
igual energia e talento. Pala-
vra de honra que ficarei preo-
cupado se o Brasil tiver de en-
frentar a Italia. O Jodo Salda-
nha parece que ficou também
impressionado com os italianos.

“Fico preccupado com Caetano e Gil. Com o Gil nem tanto, porque

S0 TENHO MEDO
QUE 0 SALDANHA
ENFRENTE A
ITALIA.ELA
JOGA 0 FINO'

Imagine se éle tivesse visto jo-
gar o Chiariugi. Lembra muito
o Garrincha. E um mulato-bran-
co, absolutamente imprevisivel,
bate com os dois pés e cobra
faltas com uma precisdo ater-
radora. Se éles conseguirem
chegar em boa forma fisica ao
México, pois o campeonato na-
cional termina bem em cima da
hora, vdo fazer uma excelente
figura. Agora, vocé pode dizer
ai que o maior jogador brasilei-
ro, de todos os tempos, pra mim
e o Pagdo, o Paulo César de
Aradjo, que ficou com aquéle
apelido por ter sido batizado
muito tarde. Eu s6 trai o Flumi-
nense uma vez. Foi no Pacaem-
bu, contra o Santos, quando o
Pagéo virou o jégo. Jogou tan-

to que fiquei torcendo por éle.
Nas peladas, em Roma, procuro
imitar o Pagéo e, por causa dis-
so, tenho feito muito sucesso.”

Uma das coisas que o dei-
Xou surpréso e encantado: o
sucesso do moé-num-pa-tro-pi.

“Esse & um jeito de falar que
os musicos brasileiros, princi-
palmente os musicos paulistas,
usam muito. Nunca pensei que
ésse jargao pudesse virar mo-
da, como virou. Mas com aque-
la miasica seria dificil ndo pe-
gar. Quero ver se volto ao pa-
tro-pi no dia 1.2 de abril. .. dia
1.2 de abril, ndo, mas nos pri-
meiros dias de abril.

O meu préximo disco, a ser
gravado em breve, na Italia, te-
rd& uma boa metade, mais até,

i varn

& um showman. Mas o Caetano, tio intimista, deve ter dificuldades na Europa. Aqui ninguém compra samba, embora goste de ouvir no radio.”
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com musicas que continuam, e
acho que aperfeigoam, o traba-
Iho que até agora tenho feito.
Ha também alguma coisa nova,
e de duas delas eu sinto um cer-
to médo, pois sdo experiéncias,
uma certa busca de renovagao
a partir da letra, alguma coisa
mais intima e menos acessivei,
muito mais profunda. Désse dis-
co, fard parte a musica que fiz
para Os Inconfidentes, adapta-
géo teatral de Flavio Rangel do
Romanceiro da Inconfidéncia,
de Cecilia Meireles. Gravarei
apenas uma pequena parte.
Sou grande admirador de
Caetano e de Gil, mas penso
que éles e o tropicalismo ndo
mudaram nada, fundamental-
mente, Continuam a ser os mes-

mos dois baianos que conheci,
que ndo faziam muito sucesso,
mas de quem eu gostava muito.
Mas éles ndo fizeram uma re-
volugdo na mudsica popular bra-
sileira. Eles ndo séo, possivel-
mente, o inicio de nada, mas
provavelmente o fim de um ci-
clo que se iniciou com Jodo
Gilberto, Tom, Vinicius, etc.
Caetano e Gil, como Edu, Ba-
den, eu e os outros, somos to-
dos filhos do folclore nordesti-
no. O que Gil e Caetano fizeram
foi misturar um pouco dos Bea-
tles e de certa musica interna-
cional. O futuro? E possivel que
aparega um outro negécio, co-
mo é também possivel que a
bossa ainda tenha mais para
dar.”
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